SEMAINE DE PENTECOTE - JEUDI
LE MERCREDI SOIR A VEPRES

Lucernaire, fon 1 : .
I N N A2 NN
Dans le feu sur la montagne, Moise a contemplé Celui qui est; /

~
maintenant, sous forme de feu, 'Esprit descend sur les Apdtres qui ont
—0 -~ ~ A No ~

vu le Seigneur, / aﬁn de manifester clairement // que c'est le méme
~ Yo
Dieu qui a parlé _]adIS et en ce jour,
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En invitant les peuples dans les eaux du baptéme, / les divins
/. \o ’
prédicateurs aux langues de feu / grace au feu de l'Esprlt-Salnt / ont
o S AN N
brilé le bavardage des impies; // et toi, Paraclet, illumine aussi tes
oo N o
serviteurs qui te reconnaissent comme Dieu.
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Seigneur, ceux qui te servent en cette chair / dont tu assumas
/ “

meffablement I'épaisseur, / tu les renouvelle du feu de ton Espnt /

/ \o s PN ~ R S

comme jadis de ﬂammes tu fis tes Anges mcorporels / comblen\otu es
o ~ \o

digne d'admn'atlon en tes ceuvres ! // Nous te chantons, 6 Ami des

o
hommes.

Et l'on chante 3 stichéres du Menée.

Gloire... et maintenant - ton 2
-/ \ _J ~ ~ -/ /A Na

Dans tes parvis, Selgneur [nous inclinant corps et ames,/fideles
nous Te chantons / Pére sans commencement Fils qun es
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aussi sans commencement / et Esprit coéternel et trés samt /i
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qui illumines et sanctifies nos ames.
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Apostiches, fon 4
/D

/
L'Esprit-Saint partage, avec le Pére et le Verbe, / méme force, méme
—D e —>

nature, méme trone en I'éternité, méme excellence et toute—pmssante
b ~

o
majesté / cest lui qui remplit de sagesse les Dlsclples du Chrlst /
No
pour que leur parole puisse annoncer en\olangues multlples /] les
merveilles de Dieu et I'enseignement de la sainte Tnmté

v.0 Dleu crée en moi un cosur pur et renouvelle en mes entrailles un
esprit droit! s 50,12)

~
Les nombreux peuples que l'ivresse de l'1gnorance avalt obscurcis /
taxérent d'éganéte ceux que tu zf\éals 1n1t1és, Selgneur / lorsqu'en

multiples langues et dans I'Esprit de D1eu / ils magnifiaient les
YN /4 A NN ~

o /
nombreuses révélations / et repoussalent l'ivresse de l'erreur ; / mais
\

nous qui par eux t&vons connu, // dans la joie du salut nous te
N N
proclamons notre Dieu.

v Ne me rejette pas loin de ta Face et ne retire pas de moi ton Esprit
Saint! s 50,13
P /

Sou:t;ce intarissable etemellement / d'ol1 coule un ﬂeuve mépulsablge de
e
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bonié, / sans cesse falsant jaillir 'eau vive du salut / baigne mon dme
de tes ﬂots, // éteins en moi le feu des passions, le brasier des terribles
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tentations et la fournaise du chéitiment.

Gloire... et maintenant - ton 2
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Célébrons Ia Trinité consubstantielle, / le Pere, le Fils ;t\lae Samt
Es/pri’f I{o comme I'ont préché tous les prophétes les apdtres et
Yo
les martyrs.
Tropaire de la Pentecéte - ton 8 _ ‘
PR N o ’ ™~ o
Tues bénl 6 Christ notre Dleu I'I;0| qu: as envoye ) Espnt Samt
/
alj‘x pecheurs / qui Ies as montrés plelns de sagesse// et qm

_par eux as pns au f Iet Ie monde entler /I Ami des hommes
gloure a T0|
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LE JEUDI A MATINES

Tropaire de /a Pentecbte - ton 8 : Tu es béni, 6 Christ notre Dieu.

Cathisme L, fon 1
Voici que sont accomplis / les oracles prophétiques, / car celui qui
/7 7 ™
révélait I'avenir 4 mots couverts, comme Dieu Paraclet, / répand
o N AP\
maintenant sa pleine lumiére sur les Apétres / et méme, par leur
\o

A \
intermédiaire, // sur ceux qui adorent fidélement I'éternelle Trinité,

Cathisme II, fon §
—0 N A AN /
L'Esprit dont la splendeur et I'éclat remplit tes Apbtres, Sauveur, / en
LY \ A y
fit des luminaires pour chasser de toute la terre l'obscurité de I'erreur /
a ~ N 7 NS “~
et pour illuminer les dmes des croyants, / afin qu'ils adorent le Pére et
o 2L Yo N o /N Mo
I'Esprit / sanctifiant tous ceux qui se prosternent devant toi.

Psaume 50.

Canons : le premier canon de la féle, du ton 7 (8 tropaires avec les hirmi) ; et le
canon du Menée (4 tropaires).

Kondakion et Exapostilaire de la féte.
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Apostiches, fon 4
P / ~o \
La descente de 1'Esprit, / rendue visible par les langues de feu, /
s 20 NN = ~ o / 7

illumina les ApOtres et en fit des orateurs / pour annoncer a tous / la
SN NN 4

véritable et consubstantielle umon de la Trinité : / ce que voyant, les
o~ AN
peuples de l'univers furent saisis d'étonnement / devant les Apdtres
g ~ o Mo N “a
jadis illettrés // annongant clairement d'ineffables mystéres.

v. O Dieu, crée en moi un coeur pur et renouvelle en mes entrailles un

esprit droit |
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Assis dans la chambre haute, / les Apdtres recevaient la force de
~ SN ~

'Esprit-Saint / venue comme un souffle violent et sous forme de

) ~ o
langues de feu / et ils présentérent en diverses langues leur clair
enselgnemcnt / confirmant la parole de vérité : / Le Christ, qui a

So N
souffert librement, est lui-méme le vrai Dieu.

v. Ne me rejette pas loin de ta Face et ne retire pas de moi ton Esprit

Saint |
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Comme en ce jour tu envoyas sur tes Apdtres / la grice divine du
A < AN P N
Saint-Esprit,  / Seigneur, accorde-nous aussi maintenant / que la
o - o NN
lumiére de sa venue / brille sans cesse dans nos ceeurs, / aﬂn que tous
-~ s o N o

ensemble d'une voix incessante // nous chantions l'indivisible Trinité.

Gloire... et maintenant - ton 2
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Par tes prophétes, 6 notre Sauveur, / Tu nous as annonce la
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vme du salut, / et dans tes apbtres a brillé Ia grace de ton
Espnt / Tu es Dieu au commencement Tu 'es depuis //

S S NN o N Na
et pour les siécles Tu es notre Dieu.

Tropaire de la Pentecdte - ton 8 : Tu es béni, & Christ notre Dieu. _



